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3. Vyberte správnou variantu.
1. Meine Eltern lebt I leben I lebe nicht in Prag.
2. Mit wem telefonierst I telefonierest I telefonst du so lange?
3. Ich erklere I rirklere I erkkire es dir noch einmal.
4.'Warum sei l ist l sind er immer so nervós?
5. Im Sommer besuchen I besucbt I besuchet wir euch.
6. Das Yind hat I habe I habt sicher Durst.
7.'S7ieso seit I seid I sind ihr zu Hause?
8. Die Schule endest lendt lendet imJuni.
9. Habest I Habst I Hast du einen Bruder oder eine Schwester?

10. Ich glaub I glaube I glaubet, es reggnet I regne I regnet.

11. Sie wohnt I uohne I tuonne in Prag.

1,2. Uwe repariere I reparieret I repariert sein Auto.
13. Sind I Seid I Sein Sie zufrieden?
14. tch bezalle I bezahle I bezrihle das Essen gleich.
15. Hier uorkauft l uerkauft l uerkauft man GemÍise.

4. Uveďte slovesa baben nebo sein v příslušném tvaru.
1. (Haben) du heute Zeit oder (sein) du in der Schule?
2. 'Woher (sein) Sie? - \7ir (sein) aus Magdeburg.
3. Petra (haben) einen Bruder. Er (sein) 16 Jahre alt.
4. (Haben) ihr Hunger? - Nein, wir (haben) Durst.
5. (Haben) Sie Arbeit? - Nein, ich (sein) arbeitslos.
6. (Sein) ihr morgen zu Hause oder (haben) ihr Deutschunterricht?
7. Carola (sein) im Bett und (haben) Fieber.
8. (Haben) Sie noch Fragen oder (sein) jetzt alles klar?
9. Paul (haben) Pech. Er (sein) pleite.

]'0. Du (haben) noch meine Bůcher. Wo (sein) sie?

5. Sein nebo baben? Doplňte podle smyslu ve správném ťvaru.
].. ... Sie verrůckt? Das ... doch keinen Sinn!
2. ...1hr jetzt alle da? Oder ... noch jemand auf der Toilette?
3. Wo ... wir hier? ... du eine ldee?
4. Ich ... ein neues Fahrrad. Es ... rot und ... eine laute Klingel.
5. Sie ... Besuch? Das ... mir aber peinlich. Entschuldigen Sie die StÓrung!
6. ... du gern hier oder ... du Angst?
7.Ich... genug. Ich... am Ende.
8. ... ihr zufrieden oder ... ihr noch'S7tinsche?
9. Martha ... jetzt in Kóln. Dort ... sie sehr glticklich.

10. Ich ... Kopfschmetzen.... du eine Tablette fůr mich?

6. odpovězte na otázl<y záporně.
Vzor: Schreibst du einen Brief? (ein Aufsatz) - Nein, ich schreibe einen Aufsatz.

L. Steht ihr hier schon lange? (erst fůnf Minuten)
2. ř{olt Olga Bier? (Mineralwasser)
3. Třinkst du jetzt einen Kaffee? (ein Becherovka)
4. Kauft ihr diese Jacke? (dieser Mantel)
5' Fragen Sie den Herrn? (das Mádchen)
6. Hat Heiner einen Bruder? (eine Schwester)
7. Hórst du das Lied? (nichts)
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8. Sind Sie aus Kiel? (aus Bremen)
9. Sucht sie eine'Wohnung? (ein Einfamilienhaus)

1,0. Reist ihr nach Berlin? (nach Dresden)

m 7.To nenípravda. Reaguite podle vzoťu.

9. Doplňte.
1. du ...

2. er ...
3. ich lese
4. du...
5. Sie sprechen
6. ihr...
7. raten
8. halten
f. ich schlafe

10. du tust
11. sehen
12. geben
13. du nimmst
14. tragen
15. ich werde

10. Převeďte slovesa do množného čísla.
1. Sprichst du Deutsch?
2.Ich sehe Fráulein Nóbauer nur selten.
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Yzor: Alma telefoniert gern. - tanzen - Das stimmt nicht. Sie tdnzt gern.
1. Hans lernt gerade. (baden)

2. Unsere Freunde bauen ein Haus. (reisen)

3. Das Kind lacht. (weinen)
4. Meine Geschwister kochen. (die Fenster putzen)
5. Der Schíiler wiederholt den Satz. (nichts sagen)
6. Anneliese studiert noch. (schon arbeiten)
7. Das Radio spielt. (nicht funktionieren)
8. Verena schenkt ihm nichts. (Blumen kaufen)
9. Deine Kollegen rauchen drau8en. (am Computer sitzen)

10. Mario liegt im Bett. (im Bad sein)

8. Doplňte zadaná slovesa do vět podle smyslu.
schicken, kennen, kosten, sein, bringen, hóren, kommen, schwimmen, rufen, arbeiten

1. ... Herr Kluge Arzt?
2.Ich habe Angst, ich... lieber die Polizei.
3. Opa ist alt und ... nicht gut.
4. 

.Wir 
... ihm einen Brief.

5.'S7ann ... ihr endlich nach Hause?
6. Ich ... dir deinen Pulli.
7. Meine Cousine ... als Kóchin.
8.'Was ... diese Móbel?
9. ... du meinen Freund lan?

10. Sie ... gern im See.

ihr ...

wir...
ihr ...

Sie hei8en
ihr ...
es...
ihr ...
Sie ...

du ...

sie...
ihr ...
es...
ich...
du...
wir...
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3. Verstehen Sie Tschechisch?
4.'Warum hat sie kein Geld?
5. Tráumst du von einem Urlaub auf den Kanarischen Inseln?

6. Ich schlage die Kinder nicht.
7. Isst du auch gern'sřůrstchen?
8. Manchmal arbeitet er im Garten.
9. Ich helfe dir heute.

1,0. Er zeigt uns den'Weg.
11. Ich koche Nudeln.
12. Suchst du eťwas?

13. Von Autos habe ich keine Ahnung.
14. Sie findet die Schlůssel nicht.
15. Immer warte ich auf sie.

1L. Reaguite podle vzoru.
Yzor: Ich lese nur Zeitschriften. (er - Krimis) - Er liest nur Krimis.

1. \íir schlafen in der Nacht. (Irma _ bei der Arbeit)
2. Das Kind hat Hunger. (ich - Durst)
3. Milada wáscht die Kleider. (ihr _ die Vorhánge)
4. Der Lehrer gibt uns Biicher. (die Eltern - Taschengeld)
5. Sie fahren ins'Wochenendhaus. (du - ins Gebirge)
6.Iva und ihr Mann raten mir gut. (mein Anwalt - schlecht)
7. STir braten Schweinefleisch. (Vati - Fische)
8. Du nimmst noch ein Stůck Torte. (ihr - noch ein Kaffee)
9. Wir sehen ein Bild. (Magda - eine Landkarte)

10. Ich trage einen Rock. (mein Freund - eine Hose)

12. Tvořte věty se způsobovými slovesy.
1. Ihr macht es noch heute. (mtissen)

2. Leider gehen wir nicht mit. (důrfen)
3. Was tue ich jetzt? (sollen)
4. Fragen wir etwas? (dtirfen)
5. Sagst du es uns? (kónnen)
6. Sie fáhrt nach Grónland. (wollen)

7. Der Patient liegt im Bett. (sollen)
8. Sie ziehen um. (wollen)
9. Er lauft gut Ski. (kónnen)

L0. Sie isst weniger. (můssen)

l3.Yyiádřete německy.
1. Rolf jezdí moc rychle.
2. Kdy můžeme přijít?
3. Ty to opravdu nevíš?
4. Tady se dobře jí.

5. Půjdete dnes do kina?
6. Je mi to líto.
7 . Má úda jahody.

8. Jak dlouho spíš?
9. Zítra upeču koláč.

10. Kam Petr běží?
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11. Barbara nosí džíny'
]'2. Musíte se to naučit.
13. Náš soused nám pomůže.
14. Z&stanou tu dlouho?
15. Víte to, nebo ne?
1'6. PoŤád něco zapomíná.

. v lv \
I / . Das ml vedetí
18. Slibuje to, ale já jí nevěřím.
19. Chtějí si pronajmout byt.
20. Proč necháváš to kolo na ulici?

L4. Uveďte slovesa ve správném tvaru. Rozhodněte, zda |sou předpony odlučitelné, či neodlu-
čitelné.

]'. Die Mutter (einkaufen) in diesem Gescháft sehr gern.
2.'Was (bekommen) ihr zum Geburtstag?
3. Marius (erzáhlen) interessante Geschichten.
4. Ich mÓchte heute ein paar Freunde (einladen).
5. (Fernsehen) du abends oder (ausgehen) du lieber?
6. Unsere oma (aufráumen) jeden Thg zweimal die ganze Wohnung.
7. Der Intercity nach 'S7ien (abfahren) um siebzehn Uhr.
8. !7ie (gefallen) dir diese Hose?
9. (Anrufen) du mich heute?

10.'Warum (aussteigen) du schon?"Wir sind noch nicht da.
11. Um achtzehn Uhr (ankommen) Herr Schnósel mit dem ZuginPrag.
1.2. Iř/ir (abholen) Herrn Schnósel vom Hauptbahnhof.
13. (Mitbringen) du auch deine Tochter?
14. Seine Frau (verkaufen) Blumen.
15. Das (vergessen) Sie sicher nicht.
16. (Mitspielen) ihr auch?
17. Wir (erwarten) noch Besuch.
18. Ihr (zuhóren) mir nie. Deshalb (verstehen) ihr auch nichts.
19. (Erkláren) du es uns noch einmal, bitte?
20. Du willst doch die Sportsendung sehen. Sie (anfangen) jetzt.

15. Kde ie třeba, opravte pravopis tučně vytištěných sloves.
1. Móchtet ihr heute Abend spazierengehen?
2. Fáhrst du oft Rad?
3. Ich glaube, sie kann nicht schlittschuhlaufen.
4. 'V7ir móchten endlich deine Freunde kennen lernen.
5.'Warum muss das Kind stándig fernsehen?
6. Sie werden sich bestimmt lang weilen.
7. Kann ich hinein gehen?
8. 'Wollt ihr schon friihstiicken?
9. Es ist schon spát, wir miissen zuriickgehen.

10. Im Gebirge kann man doch auch radfahren, oder?
11. Móchten Sie an der Party Teil nehmen?
12. Sollen wir nicht lieber stehenbleiben?
13. Man muss es bis Freitag feststellen.
t4. Et móchte sicher auch dabeisein.
L5. Es wird noch viel Arbeit iibrigbleiben.
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16. Doplňte.
1. mitnehmen
2. sich unterhalten
3. ...

4. aufstehen
5. ...

6. abholen
7. sich nicht streiten
8....
9. sich wůnschen

10. ...

1,1. fernsehen
12. ...

13. verkaufen
14. einschlafen
15. ...

er...
du...
ich ...

du ...

sie zieht sich an
ich ...

er...
du beeilst dich
ich...
du...
ich ...

du wachst auf
sie...
du...
ich verschlafe

1,6. sich umziehen ich ...

17. vorlesen du ...

18. sich nicht konzentrieren ich ...

19. ... er ...
20. sich setzen du ...

L7. Doplňte koncovky a zvtatné záimeno sicb ve správném fraru, kde |e to nutné.
1. Kauf... ihr es ...?
2. Du soll... ... jeden Tag waschen.
3. Sie bereit... ... ftir die Průfung vor.
4. Jetzt ruh... wir ... aus.

5. Kannst du es ... vorstell...?
6. Warum bad... du ... nicht?
7. Sie sonn... ... am Strand.
8. Adam stell... ... seinem Chef vor.
9. !7ie oft triff... du ... mit ihm?

10. Ich lern... ... neue Vokabeln.
11. 'V7ir freu... ... sehr.
L2. Betta fůhl... ... schon besser.

13. Interessier... du ... ftir Musik?
14. Er zieh... ... an und kommt.
15. Die Touristen seh... ... die Burg an.

18. Vyiádřete německy.
].. Ulrich umírá hlady.
2. V devět hodin končíme (přestáváme) s prací.
3. Představení zítra odpadá.
4. Moji pÍátelé a já dnes připravujeme večeři.
5. Proč se smějete?
6. To se stává často.
7. Používáš (svůj) zubní kartáček už dlouho?
8. Stěžují si na všechno.
9. Pan Fischer neustále pospíchá.

10. Tyto firmy úspěšně spolupracují.
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]"1. Přinesu to hned zpátky.
12. Potřebuješ ještě ty nůžky?
L3. Georg nám ty peníze určitě nevrátí.
14. Kdy se zase uvidíme?
15. K Vánocům si přeji kabát.

B.

m 19. odpovídejte záporně.
Yzor: Sammelst du gern Pilze? - Nein,

1. Klingelt ihr an der Tůr?
2. Láchelst du oft?
3. Plauderst du gern mit Ute?
4. Bastelt ihr in euerer Freizeit?

ich sammle Pilze nicht gern.

5. Árgern Sie sich iiber mich, Frau Pohl?
6. Verwechselst du deine Freunde?
7. Biigeln Sie gerne, Frau Schmidt?
8. Ktimmerst du dich auch um andere Leute?

9. Ruderst du im Sommer?
L0. Segelt ihr oft?

20. Přeložte.
1. V rodině je osm dětí.
2. Je nás jen pět.

3. Proč je ten nábytek na ulici? - Myslím, že se Schneiderovi stěhují.
4. Hodiny měří čas.

5.Lež má krátké nohy.

6. lá s Irenou tě přijdeme navštívit.
7. Tamhle je obchod a kino.
8. K snídani mi stačí jen ovoce a džus.

9. V našem městě je hodně památek.
10. Kam vedou ty poslední dveře?

m 21. Tvořte otázl<y.

Yzor: du - sich nicbt irren - lrrst du dich nicbt?
f . ihr - sich nicht verstellen
2. PauI - sich richtig konzentrieren
3. du - sich oft verletzen
4. Klara - sich um die Stelle bewerben
5. die Schůler _ sich wenigstens bemÍihen
6. wir - sich nicht etwas Besseres ausdenken
7. dt - sich den Computer kaufen
8. ihr - sich die Ausstellung ansehen
f . ich - sich endlich ausruhen

10. die Kundin - sich gleich entscheiden

22. Doplňte zvtatné záimeno sicb ve správném tvaru' kde ie to nutné.

1. Badet ihr ... gerne im Meer?
2. Klaus lernt ... Franzósisch.
3. Die Kinder spielen ... im Hof und ich ruhe ... inzwischen aus.
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4. !7ie gefállt... dir mein neuer Hutl
5. Ich scháme ... Deutsch zu sprechen.
6. Sie wissen nicht, warum er ... so aufregt.
7. Leider kónnen wir es ... nicht leisten, wir haben nicht genug Geld dafůr.
8. Es lohnt ... nicht.
9' Wo bist du, wir můssen doch ins Theater gehen! - Ich ziehe ... gerade um.

10. Schwitzt ihr ... auch so sehr?

m 23. Přeformuluite věty. Vyiádřete blízkou budoucnost pomocí přítomného času.

Vzor: Ich werde scbon ilbermorgen komrnen. - Ich kornme scbon ilbermorgen.
1. Morgen werde ich den BanzenTagzu Hause sein.
2. 

'Was 
wirst du am Nachmittag machen?

3. Am Sonntag werden wir arbeiten.
4. Monika wird heute Abend wieder stricken.
5. Ich hoffe, dass Sie mit der Arbeit bald fertig sein werden.
6. Gerd wird erst am Freitag zurtickkommen.
7. Das'S7asser wird gleich kochen.
8. Náchste Woche wird es sicher regnen.
9. Morgen werdet ihr frei haben.

10. Sie werden es gleich vorbereiten.

24.YyiádÍete německy.
1. Zdá se mi, že se to stává příliš často.
2. Počasí se rychle mění.
3. Budíš se vždycky takbtzy?
4. Musíme se zeptat na cenu.
5. Proč se tak divně usmíváš?
6. Leknu se pokaždé, když zazvoní telefon.
7. Nebijte to dítě!
8. Dnes se nám nic nedaří.
9. olaf se zlobí na ředitele'

10. Když prší, Jochen a Inge se vždycky nachladí.
11. Sprchuješ se často?
12. Pohybuje se velmi pomalu.
]"3. Paul a Uwe veslují nejrychleji.
1'4. Zelenina se rychle kazí.
15. obleču si ty nové šary.

1,6. Tato pravidla si nikdy nezapamatujeme.
17. Vykoupeme se v rybníce?
18. Povídám si s ní (po) celé hodiny.
t9. Jak se ti daříi
20. Nasbírám nejdříve pečlivě všechny materiály.

C.

25. Doplňte slovesa v přítomném čase. Rozhodněte, zda isou předpony v daných případech
odlučitelné či nikoli.

1. umscbreiben: Det Student ... die ganze fubeit ... . - Ich ... es lieber mit anderen Ausdrůcken ... .

2. wiederholen: ... Sie es noch einmal ..., ich verstehe es nicht! - ... mir das geliehene Buch ... !
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3.umstellen:Pau|... die Móbel in seinem Zimmer... . -Die Polizei... das ganze Viertel ... .

4. úbergehen: R'r ... alle meine Einwánde ... . _ Jetzt... wir zu einem anderen Thema ... .

5. durchfahren: Wír ... wáhrend der Ferien ganz Europa ... . - Der Zug... bis nach 's7ien ... .

6. unterstellen: Reuters ... den Wagen in der Garage... . - Ihr ... mir die iibelsten Absichten ... .

7. ilbersetzen:Der Mann ... Sie an das andere Ufer ... . _ Er ... den Satz mit Hilfe des's7órter-
buchs ... .

8. durchsetzen:Der Autor... seinen Text mit ironischen Bemerkungen... . * Ich hoffe, die Re-
form... sich... .

9. umgehen: Silke ... mit allen Leuten freundlich ... . - Er ... auch diesmal alle Verbote ... .

10. úbertrefea: Niemand ... das Gesetz in jenem Land ... . - Seine Frau ... vor der Tiauung zu
seinem Glauben... .

26. Tvořte věty v přítomném čase.
Yzor: der Kunde - den Katalog durchblattern - Der Kunde blattert den Katalog durch.

1. er - es mit anderen Worten umschreiben
2. wir - das ganze Land durchreisen
3. du - mir diese Idee unterstellen
4. man _ die Gáste im Hotel unterbringen
5. ihr _ sicher viele Ausflůge unternehmen
6. der Schůler - den Text wiedergeben
7. ich - mein Fahrrad in der Garage unterstellen
8. du - das Geld wiederholen
9. Sonja * die Aufgabe iibernehmen

10. ein richtiger Mann - sich immer durchsetzen

27. Formuluite podle vzoru.
Yzor: Thomas muss sich alles noch einmal ilberlegen. - Tbomas ilberlegt sicb alles noch einrnal.

1. Erika will das Land schnell durchfahren.
2.Ifu solltet die anderen Autos nicht ůberholen.
3. Sie sollen in einen anderen Bus umsteigen.
4. Das Kind darf den Eltern nicht widersprechen.
5. 'V7ir kónnen den Satz durchstreichen.
6. Du musst das Schild umfahren.
7. Herr Krause will sich von den anderen unterscheiden.
8. Siegfried soll die Geschichte mit eigenen'Worten wiedergeben.
9. Ich will sie nicht unterbrechen.

10. Ihr sollt euch den Text grůndlich durchlesen.

28. Přeložte.
1. Podepíšeme tu smlouvu ještě dnes.
2. Alena určitě zase propadne.
3. To není pravda, už zase přeháníš!
4. Studenti reprodukují historku, kterou četli.
5. Mark procestuje Česko za deset dní.
6. Klaus se otáčí zakaždoll' ženou.
7. Pozor| oheň přeskočí btzy i na sousední dům.
8. Proč si tu knihu neprohlédneš důkladně?
9. Raději centrum objedeme.

10. Tohle nezajímavé místo (v textu) klidně přeskočím.
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29. Urlaubsbekanntschaften. Uved'te slovesa v závorkách ve správném tvaru.
Drei Mánner (liegen) am Strand und (sich sonnen).
Á.' ,,Ein herrlicher Thg, die Sonne (scheinen), es (sein) warm ..."
B.' ,,Paul, was (machen) du eigentlich den Banzen Tag?"
Á.' ,,Das (wissen) du doch. Ich (faulenzen) den galwen Tag in der Sonne. Ich (sein) nur froh, dass Inge

mit unserer Reisegruppe einen Ausflug (unternehmen). Sťiindig (besuchen) sie irgendwelche Denkmáler
oder (sich ansehen) alte, kaputte Ruinen. Das (langweilen) mich und (gehen) mir auf die Nerven."
B.' ,,Mit Anneliese (sein) es genau dasselbe. Sie (wahrnehmen) auch wirklich jedes Freizeitange-
bot des Reiseveranstalters. (Wissen) du eigentlich, dass heute Abend eine gro8e Abschiedsfeier
(stattfinden)? Dieses Programm (anstrengen) mich ganz schón. 'Wenn ich (bedenken), dass ich
ůbermorgen schon wieder arbeiten (můssen), dann (werden) mir iibel."
Á.' ,,Die Arbeit (sein) ja auch wirklich sehr anstrengend!"
A und B (lachen) ftirchterlich.
C.' ,,Entschuldigen Sie, dass ich in Ihr Gesprách (sich einmischen) und gestatten Sie, dass ich (sich
vorstellen): Mein Name (sein) Carlsen. Aber Ihr Gesprách (interessieren) mich. Sie (scheinen)

mir die einzigen Menschen zu (sein), die iiber ihre anstrengende Arbeit (sich freuen). Das (fin-

den) man selten.'Wo (arbeiten) Sie denn?"
Á.' ,,Sie (sein) ja ganz schón neugierig. Aber ich (erzáhlen) es Ihnen, weil ich heute so gute Laune
(haben) und weil heute unser letzter Urlaubstag (sein). Heinz und ich (arbeiten) in der Stahl
verarbeitenden Industrie: Firma Buhmke und Co. Heinz (sein) Pfórtner und ich (sein) Maschi-
nenschlosser, (arbeiten) aber als Maschinenfůhrer."
C: ,Ja, das (verstehen) ich. Sie (haben) beide sehr veranťwortungsvolle Aufgaben."
B.' ,,Nichts (verstehen) Sie. Unser Betrieb (sein) doch voll automatisiert. 'Wenn Paul in den Be-
trieb (kommen), (stecken) er nur seine Karte in die Steckuhr und (sich legen) wieder schlafen.
Der (arbeiten) doch gar nicht. Der (sich kůmmern) weder um die Maschinen noch (kontrollie-
ren) er, was die Maschinen (produzieren) - die (produzieren) eine Banze Menge Ausschuss!"
Á (lachen): ,,Aber ich (sein) noch nicht einmal der Schlimmste. Mein Kollege'Werner _Heinz,
du (kennen) doch Werner - der (telefonieren) den ganzen Tag mit seiner Frau. Die (arbeiten)
auch in unserer Firma als Sekretárin bei Herrn Bohse. Herr Bohse (sein) unser Verkaufschef und
oft im Ausland. Aber natůrlich (pflegen) er dort keine Gescháftskontakte. Ich (wetten), der (lie-
gen) auch nur irgendwo faul in der Sonne. Jedenfalls (erzáhlen) das'Werners Frau."
G ,,Und Sie, Herr Heinz - ich (diirfen) Sie doch Herr Heinz (nennen)? Sie (nehmen) doch lhre
Aufgabe ernst, oder?"
,8.' ,,Ich? Ich (bewachen) doch nicht den Ausschuss, den man (produzieren). Das (einfallen) mir
doch gar nicht."
Á.' ,,('V7issen) Sie, was der Heinz (machen), Herr... Herr... ?"
C; ,,Carlsen."
Á.' ,,Komisch, der Name (vorkommen) mir bekannt. (Sein) aber auch egal. (!7issen) Sie, der
Heinz (sein) so was wie die gute Seele im Betrieb. Wenn der zur Arbeit (kommen), (mitbringen)
er uns immer einen Kasten Bier und den (trinken) wir dann bis zum Feierabend. Jeden Tag."
G ,,(Sein) das nicht teuer?"
Á.' ,'Unter uns' Herr Carlsen: Wir (produzieren) ja nicht nur Ausschuss. Und der Heinz (haben)

Kontakte, Sie (verstehen) schon, Herr Carlsen."
C:,,Nein."
Á.' ,,Der Heinz (verkaufen) auch ein bisschen von der Produktion. Unter der Hand, (sich verstehen)."
C; ,,Ach so."
B; ,,Na ja, von irgendetwas (wollen) man ja auch (leben)."
Á.' ,,Und der Heinz (leben) ganz gut."
A und B:,,Und Sie, Herr Carlsen, wo (arbeiten) Sie?"
G ,,Ich (sein) der neue Personalchef der Firma Buhmke und Co."
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1o, Přítomný ěas sloyes

D.
30. Uved'te slovesa s předponami díem odlučitelnými, dílem neodlučitelnými ve správném tvaru.

1. Er ist sehr ruhig, alle Vorwiirfe (i.ibergehen) er schweigend.
2. Natůrlich ist der Film schlecht, aber ich (durchhalten) noch bis zum Schluss.
3. Man sagt, er (durchbrechen) drei dicke Bretter auf einmal. 'Wenn er das schafft, (durchbre-

chen) er alle Rekorde.
4. In den Ferien (durchwandern) wir die Alpen. Auf dem'Weg wandern wir auch durch Oberstdorf.
5. Der Fáhrmann (ůbersetzen) uns an das andere Ufer.
6. Das Schloss (sich widerspiegeln) im'V7asser des Grabens.
7. Die alte Farbe gefállt mir nicht mehr. Ich (íibermalen) sie einfach.
8. Der Plan ist doch nicht so gut. Ich (iiberdenken) ihn besser noch einmal.
9. 

'Was 
Sie mir (unterstellen), ist eine Ungeheuerlichkeit!

10. Die beiden Ringe (sich unterscheiden) nur wenig. Auch wenn du sie genau (untersuchen),
(feststellen) du kaum einen Unterschied.

31. Vyberte správnou variantu.
1. Ich stehe I stelle den Koffer auf den Boden.
2.Yor dem Haus steht I stelh ein Polizist.
3. Třaurig senkt l sinkt sie den Kopf.
4. Die Preise senken I sinken zum Gltick.
5. Der Feind uersenkt I uersinkt das Schiff.
6. Die Sonne uersenkt I uersinht am Horizont.
7. Jemand sollte das Feuer erlÓscben l lóschen.
8. Er behauptet' dass seine Liebe nie lóscht l erliscbt.
9. Wir můssen zwei Kiefern fallen l ftillen.

10. Die Báume fallen l frillen nacheinander zu Boden.

32.Yyiádřete německy.
1.Pokaždé všechny (své) peníze ufiatí.
2. Jeho povídky o&ážejí životní poměry v minulém století.
3. Všechny noviny tu zprávu dementují (odvolávají).
4. Kam se ty peníze zttácejí?
5. Proč pod tím nepodržíš ten kbelík?
6. Nepřehlédneme doufejme žádnou chybu.
7. Všechny televizní stanice vysílají (přenášejí) ten koncert.
8. Pozemek přejde do mého vlastnicwí.
9. Určitě se ti lidé baví o mně.

10. Proč to prkno nepřelomíš?
11. Lehnu si do trály.
12. Nakonec ho jistě přesvědčíme.
13. Pes leží pod stolem.
14. Má v úmyslu předat praxi vnukům.
15. Proč podceňujete naše schopnosti?
16. Ubytuji tě v levném penzionu.
1'7. Možná ten rekord překonáte.
18. Proč se hned lekáš?
19. Policista prohledává všechny podezřelé.
20. Je rád'když mě vyleká'
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